l * l Shared Services Canada

Services partagés Canada

RETURN RESPONSES TO / R
RETOURNER LES REPONSES A:

Shared Services Canada |
Services partagés Canada
180, rue Kent Street,

13th Floor / 13¢ étage

P.O. Box 9808, STN T CSC/
CP 9808, succursale T CSC
Ottawa, Ontario K1G 4A8

Email Address / Courriel:
alain.st-amour@canada.ca

REQUEST FOR PROPOSAL/ DEMANDE DE
PROPOSITION

Proposal To: Shared Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen
in right of Canada, in accordance with the terms
and conditions set out herein, referred to herein
or attached hereto, the goods, services, and
construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out thereof.

Proposition aux: Services partagés Canada
Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux annexes ci-jointes, les
biens, services et construction énumérés ici sur
toute feuille ci-annexées, au(x) prix indiqué(s)

COMMENTS - COMMENTAIRES

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT / CE DOCUMENT CONTIENT DES
EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

ISSUING OFFICE / BUREAU DE
DISTRIBUTION:

SScC|sPC

Procurement and Vendor Relationships |
Achats et relations avec les fournisseurs
Transformation Initiatives |

Initiatives de transformation

180, rue Kent Street,

13th Floor / 13iéme étage
P.O. Box 9808, STN T CSC/
CP 9808, succursale T CSC
Ottawa, Ontario K1G 4A8

Title / Sujet
Equipement de production d’insertion et flux de travail du service
courrier

Solicitation No. / Numéro de I'invitation Date
AMENDEMENT 006 PW-19-00860484 13 mars, 2019

Client Reference No. / No de référence du client
18 - 76324

Requisition No./Numéro de la demande
18 - 76324

Preliminary Closing Date — Linvitation préliminaire prend fin —le 5 mars,
2019 at — a 2:00 P.M. Eastern Standard Time (EST)- 14 :00 Heure
normale de I'Est (HNE)

Final Closing Date - L’invitation prend fin —le 27 mars, 2019
at —a 2:00 P.M. Eastern Daylight Time (EDT) - 14 :00 Heure avancée
de I'Est (HAE)

Address Inquiries to |

Adresser toutes questions a:

Alain St-Amour

Procurement and Vendor Relationships

Buyer Id |
Id de I'acheteur

Telephone No. — N° de téléphone :
(613) 293-2923

Email - Courriel
alain.st-amour@canada.ca

Delivery required - Livraison exigée
See Herein / Voir aux présentes

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

See Herein

Vendor/firm Name and address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Facsimile No. — N° de télécopieur

Telephone No. — N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du

fournisseur/de I'entrepreneur (taper ou écrire en caracteres
d’'imprimerie)

Signature

Date



mailto:alain.st-amour@canada.ca
mailto:alain.st-amour@canada.ca
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La présente modification 006 vise a répondre aux questions et prolonger la date de cléture de la

demande de proposition. La présente modification entre en vigueur immédiatement et fera partie

des documents contractuels.

1- Questions et réponses:

Question 47:
3.6.1 Site ou locaux proposés par le soumissionnaire exigeant des mesures de protection

Je ne crois pas que les mesures de sauvegarde s’appliquent car le travail ne sera pas effectué a une
installation du soumissionnaire. Pouvez-vous clarifier cette question?

Réponse ala question 47:

Veuillez noter que les exigences en matiére de sécurité mentionnées dans la demande de proposition
doivent étre respectées avant I'attribution du contrat et non a la date de cléture. S'il y a lieu, I'autorité
contractante peut parrainer un soumissionnaire conforme pour obtenir le niveau de protection des
documents.

Question 48:
« Le fournisseur » demande la prolongation d’'une semaine sur la date d’échéance de la version
définitive de la demande de proposition.

Réponse a la question 48:
Canada accepte de prolonger la date de cléture au 27 mars, 2019 & 14 :00 Heure avancée de l'est
(HAE).

Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangées
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